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Dékujeme, ze jste si zakoupili nase profesionalni lékafské vahy
Marsden. Jedna se o vahy lll.tfidy pfesnosti, které si, v pfipadé
setrného zachazeni, svou pfesnost udrzi mnoho let.

Dbejte, prosim, na maximalni kapacitu vami zakoupenych vah.
Kapacita vah nesmi byt totiz v zadném pfipadé prekroCena.

Tento manual je uren pro tyto modely vah Marsden:

Kojenecké vahy M-400 and M-410
Podlahové vahy pro dospélé M-420 and M-430

Model M-400 M-410 M-420 M-430
TFida presnosti Class IlI
: " 20kg x 50kg x 200kg x 220kg x
Kapacita/Délent Sg<g10kg>10 109%20kg>2 50 b 00kg> 2009g
stupntce g 0g 100g
Sloupec Nent
Jednotky méfent Kg
Funké&nt tlacitka ON/OFF, HOLD, TARE ON/OFF, HOLD, TARE, BMI
Stabiliza¢ni €as 1-2 Sekundy
Provozni teplota 0 to 40°C
Transportni o
Skladzvaci ’{eplota 2010 +60°C
Napéjent 6 X 1 .5/v alkalis:ké baterie velikosti AA
a sittovy adaptér 12V 300mA or 12v 1A
Displej 2.5cm LCD 5-mistny displej
Rozméry (& x h x V) . - 340mm x 330mm x 50mm
Kojenecky tac (M-400/M-410): 585mm x 280mm x 120mm
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Pfed uvedenim pfistroje do provozu si,prosim, peclivé proctéte tento tento manual, jenz
obsahuje pokyny, které jsou dulezité pro spravnou instalaci, pouzivani a udrzbu zafizent.

Marsden/Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody zplsobené nedodrzenim
nasledujicich pokyn:

Elektrické komponenty se zvySenymi pozadavky na bezpe€nost pouzivejte vzdy v
souladu s pfislusnymi pfedpisy.

Nevhodna/é instalace/pouzivant je divodem pro ztratu platnosti zaruky.

Ujistéte se, Ze napéti na vyznacné na napajeci jednotce odpovida sitovému napéti.
Toto zafizent je zkonstruovano pro pouzivani v krytém interiéru.

Pfi pouzivani dodrzujte povolenou teplotu okoli.

Zafizeni spliuje pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu. Nepfesahuje
maximalni hodnoty uvedené v platnych normach.

Baterie by méli byt udzovany mimo dosah malych déti. V pfipadé jejich spolknuti
rychle vyhledejte lékafskou pomoc.

V pfipadé jakychkoliv problému kontaktujte pfimo firmu Marsden, vaseho mistntho
prodejce, nebo vasi servisni firmu.

Pro Cisténi vah doporucujeme pouziti ubrouskl napusténych alkoholem.
Nepouzivejte, prosim, pro €isténi vah velka mnozstvi vody, ktera by mohla zpusobit
poskozeni elektroniky. Vyvarujte se, prosim, pouziti korozi zpUsobujicich kapalin
nebo &isténi za pouziti vysokého tlaku.

Pfed CiSténim zafizeni vzdy odpojte od zdroje vysokého napéti.

Vahy nepozaduji zadnou rutinni ddrzbu. Nicméné doporucujeme kontrolu pfesnosti
vah v pravidelnych intervalech. V pfipadé odhaleni nepfesnosti vah doporu€ujeme
kontaktovat vaseho mistniho prodejce nebo vasi servisni firmu.

Vahy se nelikviduji jako bézny komunalni odpad, ale méli by byt ulozeny do
recyklaéntho centra elektrickych/elektronickych zafizent

Dalst detailni informace muzete ziskat na Méstském Uradu, od spole€nosti
nakladajict s komunalnim odpadem nebo u vaseho mistntho prodejce.
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SN-21300100 Oznacent sériového ¢&isla zafizent.
(Uvedené Cislo je pouze priklad)

Veénujte, prosim, pozornost pravodnim
dokumentim nebo dodzujte Navod k
' obsluze.
°

Identifikace vyrobce zdravotniho
produktu v€etné adresy.

Charder Electronic Co. Ltd
No.103 Guozhong Rd, Dali Dist,
Taichung City 412, Taiwan (R.0.C)

Pfilozna Cast typu B

[ ]
Likvidujte staré zafizent oddélené od
komunalnitho odpadu. Tento produkt
must byt zlikvidovan na k tomu ur€eném
sbérném misté.

Pfed nastavenim a uvededenim do
provozu Ctéte peclivé navod k obsluze a
to L v pfipadé, Ze jste s vahami Marsden jiz
obeznameni.
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Zafizent Il.stupné ochrany.

Podlahové vahy série M-4XX jsou napajené Sesti alkalickymi bateriemt typu AA.

Pokud se na LCD displeji vah zobrazi Lobft , neni napajent z bateril dostatec¢né a méli
by byt vyménény. V prostoru pro baterie je umisténo Sest alkalickych baterii typu AA.
Prostor pro baterie se nachazi na spodni strané vah pod odklapécim krytem.

A Pokud nemate v umyslu vahy po delsi dobu pouzivat, baterie vyjméte.
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Pfipojent sitového adaptéru

Adaptér pfipojte k vahdm prostfednictvim €ervené vyzna¢eného portu nize.

A Pouzivejte pouze sitovy adapter urCeny pro tento pfristroj, dodany firmou
Marsden.

Popis fukénich tlacitek

Upozornéni: Nékteré funkce se vyskytuji pouze u nékterych modeld.

M-400

M-410/M-420/M-430
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1. Stisknutim tohoto tlacitka se vahy zapnou. Na displeji se zobrazi 0.00kg. Zmacknuti
tlacitka ON/ZERO/OFF/- na opacné strané displeje (pouze u modeldl M-410/M-
420/M-430) zpusobi obracent displeje vah tak, aby displej mohl byt sledovan
pacientem (modely M-420 a M-430 jsou také vybaveny funkci TAP ON; viz strana 9).

2. Jestlize nazatizené vahy ukazujt jinou hodnotu nez 0.00kg, zmacknéte

ON/ZERO/OFF/- k vynulovanti displeje.
3. Stisknutim a naslednym pfidrzenim tlacitka ON//ZERO/OFF/- se vahy vypnou.
4. TlaCitko ON/OFF/- je také pouzivano v rezimu BMI ke snizovanit hodnoty vysky.

Poznamka: Vahy obsahuji funkci uspory baterii, ktera vahy v pripadéjejich ne¢innosti
(obvykle okolo 60 sekund) vypne.

1. Stisknutim tlacitka BMI/HOLD se zapne funkce Hold.

2. Pokud je zapnuta funkce HOLD a pacient stoji na vaze, opétovnym zmacknutim
tlacitka BMI/HOLD se uzamkne namérena hodnota zobrazena na displeji. Timto
uzamknutim se zobrazeni zbavi fluktuaci a namérenou hodnotu tak lze lépe odedist.

3. Opétovnym stisknutim tlacitka BMI/HOLD se displej opét uvolnt.
4. Toto tlacitko se také pouziva pro méfeni BMI (viz nize).

1. Tlacitko TARE/+ muze byt pouzito pro odecteni vahy objektu, ktery nema byt
zahrnut do vazenti. Pokud je napfiklad vazen kojenec je zcela normalni, ze je na vahu
nejprve polozena podlozka. Stiskem tlaCitka TARE/+ se vaha podlozky pfed vazenim
kojence odecte.

2. Po zvazeni kojence se podlozka odstrant a opétovnym stisknutim tlacitka TARE/+ se
odectena tara vynuluje a zobrazi se 0.00kg.

3. Tlacitko TARE/+ je také pouzivano v rezimu BMI ke zvySovant hodnoty vysky.
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1. Poté co se pacient postavi na vahu, tak stisknutim a pfidrzenim tlacitka BMI/HOLD
po dobu 3 sekund vaha vstoupt do rezimu nastaventi télesné vysky.

2. Pouzitim tlacitek TARE/+ and ON/ZERO/OFF/- se na displeji nastavi télesna vyska
pacienta v centimetrech.

3. Stisknutim tlacitka BMI/HOLD se na displeji zobrazi hodnota BMI pacienta.

4. Opétovnym stiskem tlacitka BMI/HOLD se vaha navrati do rezimu vazent.

Pridavny displej je volitelnou vybavou uréenou pro modely M-420 and M-430.
Pfidavny displaj je mozné take koupit s modelem M-425.

Pfidavny displej ma své vlastni tlaitko ON/OFF. Je napajen vahami a neni tedy zapotfebi
zadnych dalsich baterii. PFidavny displej mlize byt pfipevnén na sténu mistnosti nebo
umistén na stole tak, aby bylo zajisténo diskrétni zobrazent vahy pacienta pracovnikovi,
ktery vazeni provadi. Zastrcte konektor displeje do zdirky ( Cervené vyznacena nize).
Posunem posuvného tlacitka ON/OFF (Cervené vyznacené nize) do pozice ON se displej
zapne.

Funkct Tap-on jsou vybaveny modely vah M-420 and M-430.

Tato funkce umozriuje alternativni zapnutt vah lehkym kratkodobym stiskem vazici plochy
nohou. Vazici plocha by méla byt tisknuta do té doby nez se na displeji zobrazi 0.00kg.
Hlavni vyhodou této funkce je, Ze se pracovnik nemusi k vaham sklanét.

V okamziku kdy je na displeji zobrazeno 0.00kg mUize byt obracen smér displeje
zmacknutim tlacitka ON/ZERO/OFF.
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Pfenastaventi €asu je doporuceno v pfipadé, ze Casové pasmo zakaznika je odlisné od
Casového pasma dodavatele.

1. Stiskem a pFidrzenim tlacitka TARE/+ po dobu 3 sekund se na displeji zobrazi ‘set.

2. Opakovanym stiskem tlacitka BMI/HOLD se na displeji zobrazi ‘date!

3. Stiskem tlacgitka TARE/+ se provede zména roku. Stiskem tlac¢itka BMI/HOLD se
prepind mezi jednotlivymi &islicemi a stiskem tlacitka TARE/+ se provadi nastavent

pozadovaného Cisla.

4. Stiskem tlac¢itka ON/OFF/- dojde k potvrzeni zvoleného roku a vahy prejdou do
rezimu nastaveni data. Pouzitim tlacditka BMI/HOLD and TARE/+ se nastavi

pozadované datum.

5. Stiskem tlacitka ON/OFF/- dojde k potvrzent zvoleného data a vahy pfejdou do
rezimu nastaveni C€asu. Pouzitim tladitka BMI/HOLD and TARE/+ se nastavi

pozadovany €as.

6. Stiskem tlacitka ON/OFF/- dojde k potvrzeni zvoleného €asu a naslednym stiskem

tlaCitka BMI/HOLD dojde k opusténi menu .
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Instalace vazictho tacu pro kojence Baby Tray
(pouze u modelu M-400/M-410)

1. Vazici tac muze byt nasunut nebo vysunut dle potfeby. Pfed samotnym nasunutin
must byt tac dobfe nasazen na hrahy zakladny vah.

2. Po nasunuti tacu na zakladnu vah je tfeba utdhnout Srouby umisténé na obou
stranach vaziciho tacu.

3. Nyni je vaSe vaha pfipravena na vazeni kojenc(.
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Modely s pfiponou ‘BT’ (napf. M-420BT, M-430BT) jsou vybaveny Bluetooth mudulem.

Stiskem tlacitka TARE/+ po dobu 3 sekund se na displeji zobrazi ‘set.

Opakovanym stiskem tlacitka BMI/HOLD se na displeji nastavi ‘bluet’

Stiskem tla&itka TARE/+ vahy pfejdou do rezimu nastaveni Bluetooth.

Stiskem tla&itka BMI/HOLD lze pfepinat mezi ‘on’ (zapnuto) and ‘off’ (vypnuto).
Stiskem tlacitka TARE/+ se potvrdi nastavent.

Dvojitym stiskem tlacitka BMI/HOLD a naslednym stiskem tlacitka TARE/+ se vaha
navrati do rezimu vazenti.

S o o B

Slabé baterie

Alkalické baterie typu AA jsou vybité.
Baterie, prosim, vyménte.

N/
e

—
’-.—r

’- -—
=
[
-—,
-‘

Pretizent
Senzor sledujici zatizeni vah zaznamenal
pretizent. Snizte zatizeni a zkuste vazent E r r
Znovu.

Vysoka/Nizka nulova zatéz

1. Zatizeni na vahach pfed zapnutim je
nad jejich nulovym rozsahem. U U U U U
Odstrante, prosim, z vah vSe co by je
mohlo zatéZovat a znovu je zapnéte.
Jestlize chybové hlaseni na displeji
vah dale pfetrvava, znamena to, ze je
porucha v elektronice.

2. Zatizeni na vahach pfed zapnutim je
pod jejich nulovym rozsahem.
Zkontrolujte zda pod vahami néco D D D 0 0
neuvizlo a znovu je zapnéte. Jestlize '
chybové hlasenti na displeji vah dale

pretrvava, znamena to, Ze je porucha
v elektronice.

Strana 12




Pavodni majitel mizZe vyuZzivat vyhod v ramci efektivni zaruky vztahujict se na funkéni vady
materialu a femeslného zpracovant. Tato zaruka podléha zaru€nim podminkam a
reklamacnimu Fadu.

Jestlize se vahy porouchaji z dlivodu mechanické vady nebo vady elektroniky, budou
opraveny nebo vyménény dle zaruénich podminek. V takovém pfipadé je nutné aby
zakaznik vahy vratil v misté jejich nakupu (Marsden/Autorizovany obchodnik).

Pfed tim nez kontaktujete vaseho autorizovaného obchodnika si, prosim, peclivé proctéte
nasledujict oddil

Nékteré funkéni vady mohou byt odhaleny a vyfeseny samotnym uzivatelem:
1) Vypadek proudu
e Zkontrolujte jestli je sitovy adaptér spravné pripojen k vaham.
e Zkontrolujte zda nejsou slabé baterie. Pokud ano, vymérite je za nové.
2) Na displeji je zobrazeno “000”- nulova zatéz vah je mimo rozsah

e Vaha za€ne poskytovat nespravné vysledky méfeni. Spadly vahy na zem?
Spadl na vahy néjaky pfedmét? Jsou vahy poskozené?

e Muze byt zpUsobeno ztratou pfesnosti. V tom pFipadé musi byt vahy znovu
nakalibrovany.

e Duvodem muze byt také radiofrekvenéni ruseni, néjaky zdroj vibraci atd..

e Dalsim zdrojem problému muze byt nestabilni vazici plocha vah. Mize byt
vyfeseno pfenastavenim vah otacenim. Spravna poloha vah by také méla byt
zkontrolovana vodovahou.

e Vaha neni umisténa na pevném, rovném podkladu.
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Pokyny a prohlasent vyrobce — elektromagnetické emise

Vahy M-400/M-410/M-420/M-430 jsou ur€eny k pouZziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostredi.
Zakaznik nebo uzivatel vah by se mél ujistit, zda se zafizeni v takovém prostfed{ pouziva.

Emission Test Compliance Electromagnetic environment-guidance
RF emise Skupina 1 Zafizeni vyuziva radiofrekvenéni energii
CISPR 11 pouze pro své vnitini funkce. Jeho RF
emise jsou tedy velmi
nizké a je nepravdépodobné, ze by mohly
zplisobovat rusent blizkych elektronickych
zarizent.
RF emise CISPR 11 T¥ida B Pristroj je vhodny k pouziti ve viech
Emise harmonického proudu Trida A zafizenich v€etné domacnostti a zafizent
IEC 61000-3-2 pfimo napojenych na
D) vefejnou Slt n[z/kého napéti, ktera napajt
Kolisan( napéti/kmitajici emise Kompatibilni budovy uzivané k bydlent
IEC 61000-3-3

Pokyny a prohlasent vyrobce — elektromagneticka odolnost

Vahy M-400/M-410/M-420/M-430 jsou uréeny k pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prosttedi.
Zakaznik nebo uzivatel vah by se mél ujistit, zda se zafizeni v takovém prostfed{ pouziva.

Zkouska odolnosti

IEC60601-1-2 zkusebni
Uroven

Urovefi kompatibility

Elektromagnetické prostfedi — pokyny

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

£ 6kV kontakt
T 8kV vzduch

% 6kV kontakt
T 8kV vzduch

Podlaha by méla byt drevéna,
betonova nebo z keramické dlazby.
Jsou-li podlahy pokryty syntetickym
materialem, relativni vlhkost by
méla dosahovat alespori 30 %.

Rychlé elektrické
pfechodné jevy/skupiny
impulzd IEC 61000-4-4

+2 kV pro napéject sité
+1 kV pro pfivodni/vystupnt
sité

I+

2kVpro napaject sitneplati

Kvalita zdroje napajent by méla byt na
Urovni typického komeréntho
nebo nemocni¢ntho prostredi.

Razovy impulz
IEC 61000-4-5

+1 kV v diferenénim rezimu
+2 kV v béZném rezimu

+1 kV v diferenénim rezimu
neplati

Kvalita zdroje napajent by méla byt na
Urovni typického komeréniho nebo
nemochi¢niho prostfedi.

Poklesy napéti, kratka pferusent
a kolisani napéti na pfivodnich
zdrojich napéti

IEC 61000-411

<5% UT (>95% pokles v UT) po
dobu 0.5 cyklu 40% UT (60%
pokles v UT) po dobu 5 cykld
70% UT (30% pokles v UT po
dobu 25 cykld

<5% UT (>95% pokles v UT) po
dobu 5 sekund

<5% UT (>95% pokles v UT) po
dobu 0.5 cyklu 40% UT (60%
pokles v UT) po dobu 5 cykld
70% UT (30% pokles v UT po
dobu 25 cykld

<5% UT (>95% pokles v UT) po
dobu 5 sekund

Kvalita zdroje napajent by méla byt na
Urovni typického komeréniho nebo
nemochi¢ntho prostfedi. Pozaduje-li
uzivatel pouzivani vah i pfi
prerusovaném privodu napéti,
doporucuje se vahy napéjet ze zdroje
nepretrzitého napajent.

Sitovy kmitocet (50/60Hz)
magnetické pole IEC61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magneticka pole sitového kmitoctu by
meéla byt na Urovnich
charakteristickych pro typické misto v
typickém nebo nemocni¢nim
prostfedi.

Poznamka: UT je stfidavé napéti pfed pouZitim zkusebni Urovné.
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Pokyny a prohlasent vyrobce — elektromagneticka odolnost

Vahy M-400/M-410/M-420/M-430 jsou uréeny pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném
nize. Zdkaznik nebo uzivatel vah by se mél ujistit, zda se zafizen{ v takovém prostfedi pouziva..

Zkouska odolnosti IEC 60601 zkusebni aroven Uroven kompatibility Elektromagnetické prostredi -
pokyny

Pfenosna a mobilni RF komunikaéni
zafizent by se neméla pouzivat v
mensi vzdalenosti od jakékoli €asti
vah, v€etné kabell, nez je doporucena
vzdalenost vypoditana z rovnice
Vedena RF 3 Vrms 3 Vrms platné pro frekvenci vysilace.
IEC610004-6 150 kHz to 80 MHz
Doporucena vzdalenost
d=12vP

d = 1,2 vP80MHz to 800MHz
d = 2,3 VP800OMHz to 2,5GHz

Kde P je maximaln{ jmenovity
vystupni vykon vysilace ve wattech(W)
podle Udaju vyrobce vysilace a d je
doporucena vzdalenost v metrech(m).
Intezita pole pevnych
radiofrekvenénich vyilact zjisténa
elektromagnetickym prizkumem
lokality2 by méla byt nizsi nez povolna
Uroven v kazdém z frekvenénich
pasemP.

K ruseni mize dochazet v blizkosti
zafizent oznacenych nasledujicim
symbolem:

Vyzafovana RF 3V/m 80 MHz to 2.5 GHz 3V/m
IEC610004-6

(c. )))
Poznamka 1 : U frekvenci 80 MHz and 800 MHz plati vzdalenost pro vyssi frekvenéni pasmo.

Poznamka 2 : Tyto pokyny nemuseji platit ve vSech situacich. Na sifent elektromagnetickych vin ma vliv mira jejich pohlcovani budovami,
pfedméty a lidmi a mira odrazu od nich.

a. Intenzitu pole pevnych vysilacd, napriklad zékladnovych stanic radiovych (mobilnich/bezdratovych) telefonli a pozemnich mobilnich
radiostanic, amatérskych vysilagek, rozhlasového vysilani na AM a FM frekvencich a televizniho vysilani, teoreticky nelze pfedem presné
stanovit. Pro posouzeni elektromagnetického prostfedi vzhledem k pfitomnosti pevnych radiofrekvenénich vysilacu je tfeba zvazit provedent
elektromagnetického prazkumu lokality. Pfesahuje-li naméfena intenzita pole v lokalité, kde jsou vahy pouzivany, pfislusnou povolenou
radiofrekvencéni Uroven, je tfeba ovéfit, zda pfistroj pfi provozu funguje béznym zplsobem. Vykazuje-li pfistroj béhem provozu odchylky, bude
zfejmé tieba provést urcita opatieni, napf. zmeénit orientaci nebo umistént pfristroje.

b. Ve frekvenénim pasmu 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole niz$ 3 V/m.
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Doporucené vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi radiofrekvenénimi zafizenimi a
vahami M-400/M-410/M-420/M-430.

Vahy M-400/M-410/M-420/M-430 jsou ur€eny k pouziti v prostfedi, v némz je vyzafované radiofrekvenéni
ruseni regulovano. Zakaznik nebo uzivatel vah mlze predchazet electromagnetickému ruseni tim, ze bude
dodrzovat minimalni doporu¢enou vzdalenost mezi pfenosnymi a mobilnimi radiofrekvenénimi
komunikaénimi zafizenimi (vysilaé¢i) a vahami podle maximalniho vystupniho vykonu komunikaéniho zafizeni,
jak je uvedeno nize.

Jmenovity maximalni Vzdalenost podle frekvence vysilace (m)
vystupni vykon 150kHz to 80MHz 80MHz to 800MHz 800MHz to 2,5GHz
vysilace (W)
d=12VP d=12VvP d=23VvP
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.38 0.38 0.73
1 1.2 1.2 23
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

U vysilacl se jmenovitym maximalnim vystupnim vykonem, jenz neni uveden vyse, je mozno doporuéenou
vzdalenost v metrech (m) stanovit pomoci rovnice platné pro frekvenci vysilace, kde P je maximalni jmenovity
vystupnt vykon vysilage v wattech (W) podle Gdaju vyrobce vysilace.

Poznamka 1 : U frekvenci 80 MHz and 800 MHz plati vzdalenost pro vyssi frekvenéni pasmo.
Poznadmka 2 : Tyto pokyny nemuseji platit ve vSech situacich. Na sifeni elektromagnetickych vin ma vliv mira
jejich pohlcovani budovami, pfedméty a lidmi a mira odrazu od nich.

2014/31/EU
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Manufactured by:
Charder Electronic Co., Ltd.
No.103, Guozhong Rd., Dali Dist.,
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Manufacturing and Distribution:
Unit 7, Centurion Business Park,
Coggin Mill Way,

Rotherham,

S60 1FB

Head Office:

Unit 1, Genesis Business Park,
Sheffield Road,

Rotherham

S60 1DX

www.marsden-weighing.co.uk

Zajisténi oprav, nahradnich dili a metrologického
overeni.

Medicton group s.r.o.
Tel.: +420 233 338 538
Fax.: +420 233 310 390
e-mail: info@medicton.com
web: www.medicton.com

Servisni mista:

Policka:

Jiraskova 609, 572 01 Poli¢ka
Tel: +420 233 338 538

Praha:

Na Babé 1526/35, 160 00 Praha 6
Tel: +420 226 224 813

E-mail: servis@medicton.com

Pfi poskytovani zdravotni péce je nutné zajistit kazdé 2
roky metrologické ovéfeni méfidla dle zdkona o
metrologii €. 505/1990 Sb., v platném znéni.


http://www.marsden-weighing.co.uk/
http://www.medicton.com/
mailto:servis@medicton.com

